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ABSTRAKT

Gtéwnym celem artykutu jest przedyskutowanie zagadnienia intuicji rozumianej jako zdol-
no$¢ mentalna towarzyszqca kazdemu uzytkownikowi jezyka oraz jako metoda badawcza
stosowana przez jezykoznawce, ktéra moze przynie$¢ pogtebiony wglgd w nature jezyka.
Jezykoznawca-badacz jezyka posiada uprzywilejowang pozycje: z jednej strony jest uzyt-
kownikiem jezyka i dysponuje zdolnoscig jego praktycznego uzycia, z drugiej strony ma
pogtebiong wiedze eksplicytng o jezyku oraz kompetencje metodologiczng wspierajgcq
podejmowane analizy. W artykule wskazuje sig, ze jezyk jest ztozonq rzeczywistosciq psycho-
logiczng tkwigcqg w strukturach umystu, ktéra czesto jest pozalogiczna i opiera sie na prze-
twarzaniu intuicyjnym. Jako przyktady przetwarzania infuicyjnego podaje sie wnioskowanie
indukcyjne i analize kolokacyjng. Autorka, postulujgc role intuicji w badaniach jezyka, siega
do intuicjonizmu Henri‘ego Bergsona i przytacza argumenty zaczerpnigte z prac francu-
skiego uczonego i noblisty.

Stowa kluczowe: intuicja, ,jezyk w umysle”, wnioskowanie indukcyjne, analiza kolokacji, me-
toda infuicyjna

ABSTRACT
INTUITION AS A MENTAL DISPOSITION AND RESEARCH METHOD FOR LINGUISTS

The main purpose of this article is o discuss intuition as a mental capacity of every language
user and as a research method used by the linguist that can bring deeper insights into the
nature of language. The linguist-language researcher has a privileged position: on the one
hand, he/she is a user of language and has the ability to use it in practice; on the other
hand, he/she has in-depth explicit knowledge of language and methodological compe-
tence to support its analysis. The paper points out that language is a complex psychological
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reality residing in the structures of the mind, which is often extra-logical and relies more on
intuitive than logical processing. Inductive reasoning and collocational analysis are given
as examples of infuitive processing. Postulating the role of intuition in the study of language,
the author draws on the intuitionism of Henri Bergson and cites arguments taken from the
works of the French scholar and Nobel Prize winner.

Key words: intuition, “language in mind”, inference, collocation analysis, intuitive method

Wprowadzenie

Studia nad jezykiem, ktéry nie jest pojmowany statycznie, czyli jako sys-
tem sktadajgcy sie z leksyki oraz gramatyki, lecz jako dynamiczny konstrukt
mentalny lub rzeczywistoé¢ psychologiczna tkwigca w glebokich strukturach
umystu, stanowig szczeg6lne wyzwanie dla jezykoznawcy. Po pierwsze, dyna-
mika implikuje interakcyjnoéé, po drugie, dostep do ,jezyka w umysle” jest
mocno utrudniony i ograniczony, poniewaz, jak zauwaza Guillaume: ,Jesli
chcemy obserwowaé akt mowy, obserwujemy go zawsze kiedy jest on juz za-
koriczony. Prowadzi to w konsekwencji do tego, ze nie obserwowaliémy aktu
mowy, jego procesu, lecz jedynie rezultat koficowy”?!, po trzecie, metody i na-
rzedzia badawcze uzywane w formalnej analizie jezyka okazuja si¢ nieprzy-
stawalne i niewystarczajagce do wyjasnienia jezyka jako zlozonej rzeczywisto-
$ci mentalnej bedacej ,w cigglym ruchu”. Wspoélczesne jezykoznawstwo ko-
gnitywne opiera sie na badaniach empirycznych z udzialem uzytkownikéw
jezyka, ale korzysta réwniez z postepu technologicznego i stosuje metody od-
mienne od metodologii uzywanej w formalnej analizie jezyka. Mowa tu przede
wszystkim o metodach korpusowych i jezykoznawstwie komputerowym. Za-
wieraja one olbrzymi potencjat zwigzany z mozliwoscia budowania znacznie
wiekszych, tj. petniejszych niz jeszcze kilka dekad temu korpuséw, a tym sa-
mym zapewniajg mozliwoé¢ dotarcia do wiekszej ilosci danych. Do metod tych
zaliczy¢ mozna na przyktad okreélenie lub poréwnywanie frekwencji oraz ana-
lize kolokacji, ktérych jezykoznawcy uzywajg dla weryfikacji tez ukazujacych
jezyk jako zjawisko kognitywne?. Ilos¢ danych empirycznych, implikujgca ob-
liczenia indukcyjne i statystyczne, nie zawsze jest jednak gwarantem procesu
wiedzotworczego, obejmujgcego tezy o wysokiej wartoéci deskryptywno-eks-

1 W originale francuskojezycznym: « Voulons-nous observer un acte de langage, nous ne pouvons
le faire qu'une fois cet acte accompli, ce qui revient a dire que nous n’avons pas observé l'acte, le
proces lui-méme, mais seulement son résultat. », G. Guillaume, Principes de linguistique théorique,
Paris 1973, s. 37-38 [ttum. W.P.].

2 B. Lewandowska-Tomaszczyk, Metody empiryczne i korpusowe w jezykoznawstwie kognitywnym,
[w:] Metodologia jezykoznawstwa. Podstawy teoretyczne, P. Stelmaszczyk (red.), L6dz 2006, s. 251.
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plikatywnej, otwierajace ,,0kno” na jezyk i $wiat, ktéry méwca-stuchacz poznaje
przede wszystkim za posdrednictwem jezyka (wiedza pochodzaca z percepcji
zmystowej opisywana jest przeciez takze zazwyczaj jezykowo). Z ilodcig da-
nych jezykowych, zagwarantowang nowoczesnymi elektronicznymi korpusami,
jak réwniez ich réznorodnoscig, inteligencja jako gtéwna funkcja poznawcza ba-
dacza jezyka nie zawsze sobie radzi, natomiast my$lenie linearne, sekwencyjne
i zgodne z prawami logiki formalnej okazuje si¢ czesto niewystarczajace. Jezyk
jako rzeczywisto$¢ psychologiczna, ktéra jest przede wszystkim zlozona, dyna-
miczna, logiczna i pozalogiczna (nie ma przeciez wigkszej polowy, a wszyscy
dobrze wiemy, ze chodzi o wieksza czeé¢ catosci, niewiele wieksza od potowy),
wymaga wilgczenia do analizy i badan zdolnoéci komplementarnej inteligencji,
a wiec intuigji.

1. Dlaczego intuicja?

Psychologia kognitywna od kilku dekad wskazuje i popiera badaniami em-
pirycznymi teze, ze inteligencja i intuicja stanowig ,dwa obszary zdolnosci,
ktére pozostaja w relacji komplementarnoéci, wspétistnieja w strukturze umy-
stu, petnigc wzgledem siebie dopelniajgce si¢ funkcje poznawcze”3. Przy czym
kazdy z obszaréw odnosi si¢ do przetwarzania informacji pochodzacych z réz-
nych zrédet (uczenie sie jezyka oparte na eksplicytnych wyjasnieniach vs ucze-
nie sie¢ mimowolne/intuicyjne) i przechowywanych w dwéch réznych wymia-
rach, tj. Swiadomosci i nie§wiadomos$ci. Wyjasnianie procesu przetwarzania da-
nych jezykowych i towarzyszacych im danych pozajezykowych (gesty, mimika,
wyrazenia parawerbalne, miejsce komunikagji itp.) bez odniesieni do sfery $wia-
domej i nieswiadomej, jako wzajemnie si¢ dopetniajgcych, jest niezasadne, nie-
pelne i nie generuje relewantnych wyjasnien. Kahneman* zauwaza, ze czesto
ulegamy zltudzeniu, my$lac, ze to ,ja” $wiadome podejmuje decyzje, kontroluje
nasze zachowania i oceny. Wiekszo$¢ naszych decyzji, ocen i przekonarn pocho-
dzi z nieéwiadomoéci i ma charakter intuicyjny. Swiadomosé bowiem w wiek-
szosci przypadkéw akceptuje intuicyjne przekazy, traktujac jako ,.swoje”, wia-
$ciwe i poprawne. Kahneman pisze®:

3 CS. Nosal, Inteligencja i intuicja. Komplementarnos¢ w strukturze zdolnosci umystowych, [w:] Zdrowie
i choroba: problemy teorii, diagnozy i praktyki, ] M. Brzezinski, L. Cierpialkowska (red.), Sopot — Gdarisk
2008, s. 44.

4 D. Kahneman, Putapki myslenia. O mysleniu szybkim i wolnym, Poznan 2012, s. 31.

5  Ibidem, s. 31.
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[...] System 1 [my$lenie intuicyjne W.P.] dziala w spos6b szybki i automa-
tyczny, bez wysitku konstruuje wrazenia i emocje, ktére nastepnie stajg sie
podstawowym Zrédiem swiadomych przekonan i celowych wyboréw Sys-
temu 2 [mys$lenia $wiadomego W.P.].

Dwa systemy przetwarzania informacji dzielg sie zadaniami w celu minima-
lizowania wysitku i maksymalizacji skutecznoéci. Taka wspdlpraca zapewnia
wydajnoé¢: kiedy zadanie wymaga szczeg6lowych analiz i elaboracji, gléwna
role odgrywa myslenie $wiadome i inteligencja, natomiast gdy do rozwigzania
zadania wymagane jest globalne ujecie bardzo duzej iloéci danych i wytonienie
pomiedzy nimi zwigzkéw lub podobieristw, niezbedne okazuje sie przetwarza-
nie intuicyjne.

Badacz jezyka odnosi sie do swojej intuicji na wielu etapach pracy. Ma-
jac przed sobg bogaty korpus zgromadzonych przykladéw, na podstawie kté-
rych chcialby wytonié¢ regularnosci w sposobie konceptualizacji rzeczywisto$ci
(zar6wno zewnetrznej, jak i wewnetrznej) przez umyst ludzki, moze analizo-
wacé ,przykiad po przykladzie”, klasyfikowaé zgromadzone przyklady w rézne
grupy. Moze réwniez ,jednym spojrzeniem” ujg¢ znaczng cze$¢ danych i wylo-
ni¢ tkwigce podobienistwa, réznice lub analogie, a wraz z nimi okreslony model
poznawczy umystu uzywajacego jezyk. Nosal zauwaza® ,Dla intuicji charak-
terystyczne jest szybkie wykrywanie struktur w warunkach deficytu informa-
q¢ji 1 redukowanie informacji do okreslonej postaci strukturalnej w warunkach
nadmiaru informacji lub niejasnosci”. Oznacza to, ze intuicja potrafi skutecz-
nie wykrywacé reguly zaréwno w sytuacji deficytu danych, jak i w sytuagcji ich
nadmiaru. W pierwszym przypadku intuicja wnioskuje z niepelnego zbioru
i kompensuje ,niedobory” w korpusie badacza. W drugim natomiast redukuje
powielajace sie dane do danych istotnie wskazujacych na poszukiwane pra-
widtowosci. Intuicja dostarcza wiec gotowych rozwigzan, hipotez, domystéw
i przeczué (fr. pressentiments), ktére wymagaja weryfikacji i analiz $wiadomej
inteligencji. Z treéci proponowanych sformutowan wytania si¢ wspdlna baza
poznawcza dla intuicji i inteligencji. , Baze te stanowi szybkie wykrycie struk-
tury (intuicja), w ktérej ramach przetwarzana jest informacja (inteligencja)””.
Jung®, ktéry odkryl intuicje dla nauki i systematycznych badan empirycznych
nad umystem, wskazywat, ze ,[...] intuicja przekazuje obrazy czy oglady zwigz-
kow i stosunkéw, do ktérych nie datoby sie dojé¢ za pomocg innych funkgji,
a gdyby nawet bylo to mozliwe, to jedynie przy natozeniu szmatu drogi”. Jung

6 C.S. Nosal, Inteligencja i intuicja..., s. 447.
7 Ibidem, s. 447.
8 C.G. Jung, Typy psychologiczne, Warszawa 1921/2015, s. 408—409.
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nie wyklucza wiec, ze uzyskanie podobnych wynikéw mozliwe jest drogg my-
Slenia analitycznego, ale podkreéla, ze dziatania takie wymagajg czasu, $wia-
domej uwagi i wielu sekwencyjnie przeprowadzanych operacji poznawczych.
Intuicja natomiast potrafi obja¢ swéj przedmiot nagle i globalnie. Te szybkos¢
i globalnos¢ psychologowie ewolucyjni wigzga z percepcja pozostajacg w Scistym
zwigzku z intuicjg jako widzeniem tego, co nie jest widoczne dla zmystéw ze-
wnetrznych. Jest ewidentne, ze nie wszystkie hipotezy, suponowane zalozenia
czy przypuszczenia intuicji sg trafne. Intuicja czasem sie¢ myli lub jej domysly
m.in. badania nad heurystykami®. Z tych samych badan wynika jednak réw-
niez, ze poziom do$wiadczenia i wiedzy, jakie ma osoba w danej dziedzinie, jest
wprost proporcjonalny do poprawnosci szybkich wnioskéw. Inaczej méwiac,
,pierwsza mysl” jest najlepsza, gdy pojawia si¢ u osoby posiadajacej wysokie
kompetencje w danej dziedzinie®.

2. Intuicja jezykoznawcy-badacza jezyka

Intuicja jezykoznawcy-badacza jezyka rézni si¢ od intuicji méwcy-stucha-
cza, ktéry uzywa jezyka przez wiekszoé¢ czasu bezrefleksyjnie i w celu wy-
miany informacji. Jezykoznawca nie tylko postuguje sie jezykiem, lecz takze
swoje zycie zawodowe poswieca jezykowi: jego obserwacji, refleksji nad wy-
branym uzyciem, konstruowaniem badan, analizie uzyskanych wynikéw. Baj-
ri¢"" wyréznia dla jezykoznawstwa kognitywnego'? i glottodydaktyki trzy typy
intuicji. Dwa pierwsze charakteryzujg przede wszystkim moéwce-stuchacza be-
dacego uzytkownikiem jezyka, trzeci za$ dotyczy wylacznie jezykoznawcy-
-badacza jezyka. Sg to: intuicja wypowiedzeniowa (fr. intuition énonciative),
zwigzana ze swobodnym konstruowaniem wypowiedzi jezykowych, przypo-
minajgcym inercje, czyli poddanie sie strumieniowi naplywajgcych stéw, in-
tuicja heurystyczna (fr. intuition heuristique), zwigzana z naturalnym uchwy-

9 G. Gigerenzer, Le génie de l'intuition. Intelligence et pouvoirs de I'inconscient, Paris 2007, s. 125-129;
D. Kahneman, Putapki myslenia..., s. 133-174.

10 G. Gigerenzer, Le génie de 'intuition..., s. 53-60.

11 S. Bajri¢, Question d'intuition, ,Langue frangaise” 2005, nr 147 (3), s. 20.

12 Francuskojezyczny badacz uzywa okreslenia ,mentalizm” (fr. mentalise), przez ktory rozumie wy-
jaénienia funkcjonowania umystu méwcy-stuchacza odnoszace si¢ do obserwacji jezyka ,od we-
wnatrz” (G. Guillaume) lub do obserwacji manifestacji powypowiedzeniowych (L. Tesniére). Bajri¢
wskazuje takze, ze wyzwania epistemologiczne zwigzane z mentalizmem nie s3 nowoscig dla
jezykoznawstwa, aczkolwiek stanowig wazng i wcigz mato popularng perspektywe dociekari nad
jezykiem. Por. S. Bajri¢, Question d'intuition..., s. 8-11.
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tywaniem regut jezyka oraz rozpoznawaniem zdan poprawnych gramatycz-
nie od niepoprawnych bez mozliwosci eksplicytnych wyjasnieni, oraz intuicja
analogiczna (fr. intuition analogique), rozumiana jako ,kompetencja, ktérg na-
bywa sie wraz z czasem i doswiadczeniem”?3. Intuicja analogiczna ,[...] po-
zwala wydoby¢ z duzej liczby przykladéw szczegdlne fakty, ktére sg intere-
sujace dla analizy jezykoznawczej. W odréznieniu od uzytkownika niespecjali-
sty jezykoznawca posiada zdolno$¢ identyfikowania, klasyfikowania elementéw
jezykowych, ktére prowadza go do rozpoznania relewantnego kryterium”4.
W proponowanym ujeciu jezykoznawca posiada przewage nad méwca-stucha-
czem, poniewaz bedac specjalista jezyka, nie tylko ma umiejetno$¢ praktycz-
nego uzywania jezyka (intuicje wypowiedzeniowg i heurystyczng), lecz takze
zna on reguly jezyka, czyli dysponuje eksplicytng wiedzg o jezyku. Takie wia-
$nie zestawienia: praktyki i teorii, wiedzy i do$wiadczenia, automatycznych
uzy¢ jezyka i refleksyjnych jego obserwacji, zdaniem Bajria, skutkujg naj-
wieksza mocg i lezg u zrédel jezykoznawczych odkryé. Uchwytywanie tego,
co w jezyku ,nieuchwytne” i intuicyjne, wymaga zatem ,wiedzy technicz-
nej”, fachowej, warsztatu jezykoznawcy, umiejetnosci praktycznego uzywania
jezyka, ale takze otwarto$ci umystu, ktéra pozytywnie koreluje z intuicjg'.
W ponizszej czesci artykutu oméwione zostang wybrane przyklady uzycia je-
zyka odnoszace sie do codziennej komunikacji, w ktérych ujawnia sie intuicja
jezykowa.

3. Intuicja w jezyku codziennej komunikacji

Jak zostato juz ukazane, intuicja, bedac funkcjg mentalng uaktywniajaca sie
na obrzezach $wiadomoéci i nieSwiadomosci, prowadzi, podobnie jak my$lenie
analityczne, do racjonalnych wnioskéw. Jej sposéb dziatania jest jednak zupelnie
odmienny od myslenia przebiegajacego pod kontrola $wiadomej uwagi. Intu-
icje charakteryzujg przede wszystkim globalnos¢ i szybkoé¢. Dzieki tym dwém
cechom przetwarzanie intuicyjne wyprzedza logiczne argumenty i jest zawsze

13 W oryginale francuskojezycznym: « une compétence que l'on acquiert avec le temps et 1'expé-
rience », S. Bajri¢, Questions d’intuition..., s. 16 [ttum. W.P.].

14 W oryginale francuskojezycznym: « (...) qui permet d’extraire de la masse des exemples des fa-
its particuliers qui intéressent I'analyse linguistique. A la différence du locuteur naif, le linguiste
professionnel possede cette capacité d’identification, d’isolement classificatoire des éléments lingu-
istiques qui le conduit a la reconnaissance du critere de pertinence. » S. Bajri¢, Questions d’intuition...,
s. 16 [ttum. W.P.].

15 C.S. Nosal, Psychologia poznania naukowego — umysly i problemy, ,Nauka” 2007, nr 2, s. 62.
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wzgledem nich ,,0 krok do przodu”. Dla jezyka jako rzeczywistosci psycholo-
gicznej, bedacej ,w ciagglym ruchu”, takze rzeczywistosci obfitujacej w wiele
odstepstw i w logike czesto odmienng od tej, ktérg postugujg sie logicy, in-
tuicja wydaje sie by¢ zdolnoscia mentalng ,na miare”, mogaca uchwycié to,
co trudne i nieosiggalne dla przetwarzania analitycznego. Zwigzki miedzy dy-
namika jezyka i intuicji dostrzega Garncarek, ktéry w odniesieniu do nauki
jezyka postuluje przyznanie intuicji wlasciwej jej roli. Badacz pisze®:
Skoro jezyk jest fenomenem, za ktérego wylacznym posrednictwem docie-
ramy do zrozumienia i zdefiniowania $wiata, to uczac sie go, potrzebujemy
intuicji, a nie metodyki. To bardzo wazny z glottodydaktycznej perspektywy
osad, prowadzacy do zachowania ostrozno$ci wobec postusznych gramatyce
zachowan metodycznych.

W jezyku codziennej komunikacji nie brakuje odstepstw od zasad klasycz-
nej logiki, wiele regut nie funkcjonuje w réznych kontekstach, inne natomiast sa
,poszerzane” do nowych i innych uje¢ uzycia, czasem takze , odstepstwo i nie-
fad nie sa wyjatkami od systemu, lecz jego czescig. Rzeczy sg takie, jakimi si¢
wydaja: chaotyczne, paradoksalne, niewyczerpujace”?”. Potrzeba odniesiefi do
intuicji w nauce jezyka, podkreslana przez Garncarka, dotyczy z réwng moca
badan nad jezykiem. Nadazanie za jezykiem i jego przestrzenig semantyczna
nie moze by¢ linearne i sekwencyjne, lecz raczej globalne i bezposrednie. Po-
nizej omawia sie zasygnalizowang metalogicznos¢ jezyka, za ktérag klasyczne
,zachowania metodyczne” czesto nie nadgzaja.

3.1. Intuicja jezykowa a wnioskowanie indukcyjne

Komunikacja jezykowa i rozumienie mowy implikujg konieczno$¢ inter-
pretacji, czyli wnioskowania docierajgcych do méwcy-stuchacza komunikatéw.
Jezykoznawstwo kognitywne postuluje istnienie pewnych (wrodzonych) zdol-
noéci mentalnych, ktére funkcjonujg jako kategorie uniwersalne, oraz podkresla
znaczenie indywidualnego doswiadczenia w okreslonej spotecznosci jezykowej
(i kulturowej). Sprawiaja one, ze méwca-stuchacz nadaje szybko i najczesciej
poprawnie sens kierowanym don wypowiedziom. Majac przed sobg nastepu-
jaca pare zdan, wie on, ze przekazywany przez pierwsze zdanie sens nie jest
taki sam jak sens zdania drugiego, mimo Ze zasady elementarnej logiki na to
wskazujq:

16 P. Garncarek, Czy potrzebujemy nowej definicji jezyka dla potrzeb glottodydaktycznych?, ,Acta Universi-
tatis Lodziensis” 2013, nr 20, s. 37.

17 K. Haustrup, Droga do antropologii. Miedzy doswiadczeniem a teorig, Krakow 2008, s. 46, cyt. za P. Garn-
carek, Czy potrzebujemy nowej definicji jezyka..., s. 37.
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Jan wygral pokazng sume pieniedzy i kupit Harleya-Davidsona.
Jan kupit Harleya-Davidsona i wygrat pokazng sume pieniedzy.

Logika elementarna zaklada, ze obecny w obu zdaniach kwantyfikator ,i” jest
komutatywny, tj. kolejno$¢ obecnych w zdaniu elementéw jest obojetna podczas
wnioskowania. Oznacza to, ze ,,aib” jest r6wnowazne ,b i a”. Intuicyjnie, natu-
ralnie i bez koniecznosci wykonywania analiz, wiemy jednak, ze kazde zdanie
przekazuje odmienny sens. Pierwsze sugeruje zwigzek przyczynowo skutkowy:
zakup motocykla zostal dokonany, poniewaz Jan wygrat pienigdze. Drugie zda-
nie natomiast implikuje zwigzek czasowy: najpierw mial miejsce zakup moto-
cykla, potem wygrana. Dokonujac wnioskowania innej bardzo ,,podobnej” pary
zdan, intuicja dostarcza jednak zupelnie odmiennych wnioskéw.

Jan ma zawsze duzo ciekawych pomystéw i czasu.
Jan ma zawsze duzo czasu i ciekawych pomystow.

Uzytkownik jezyka niemal natychmiast potrafi okresli¢, ze w tej parze zdan
kwantyfikator ,i” jest komutatywny oraz ze zasada koniunkgji nie jest naru-
szona.

Powyzsze dwie pary przykladéw ukazuja, ze w jezyku codziennej komu-
nikacji zasady klasycznej logiki nie zawsze obowigzujg, a on sam jest wyrafi-
nowany i jego racjonalnoé¢ duzo bardziej ztozona niz formalne zasady wnio-
skowania.

Jezykoznawca, kierujacy sie swoja intuicjg, w obliczu deficytu danych (tylko
dwie pary przykladéw) moze szybko dostrzec istotng réznice pomiedzy pa-
rami zdan. W pierwszej parze, w ktérej kwantyfikator ,i” nie byt komuta-
tywny, mowa byla o szeroko rozumianym ,dziataniu” (w naszym przykladzie
wyrazanym za pomocg czasownikéw wygraé i kupi¢). W drugiej natomiast pa-
rze informowano o , posiadaniu” (denotowanym za pomocg czasownika miec),
co pociggneto za sobg uznanie kwantyfikatora ,i” za komutatywny. Kahneman
wyijaénia, ze sytuacja dostarcza ekspertowi wskazoéwki; wskazéwka umozliwia
dostep do wiedzy zgromadzonej w pamieci trwalej, za§ wiedza ta dostarcza
ekspertowi odpowiedzi na postawiony problem. Intuicja jawi sie wiec w ta-
kiej sytuacji jako ,,akt rozpoznania”'8. Weryfikacja pierwszej mysli/, pierwszego
podszeptu” intuicji wymaga weryfikacji i odniesieri do myslenia $wiadomego,
opartego na sekwencyjnosci i rozciggnietego w czasie, takze zgromadzenia
wiekszej liczby przyktadéw.

18 D. Kahneman, Pulapki myslenia..., s. 316.
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3.2. Intuicja jezykowa w analizie kolokacyjnej

Inny przyktad ztozonosci jezyka codziennej komunikacji, ktérej stawia czoto
dziatajgca w strukturach implicite intuicja, stanowi¢ moze egzemplifikacja repre-
zentacji semantycznej odnoszacej sie do wyrazania przestrzeni, ktérg zapropo-
nowal Langacker w swojej gramatyce przestrzennej (ang. space grammar). Pro-
ponowany przykiad dotyczy czasownika przechodzi¢ i towarzyszacego mu przy-
imka przez. W zdaniu Jan przeszedt przez plot'® wyrazony jest ruch Jana (w ter-
minologii jezykoznawstwa kognitywnego — Agensa/Trajektora, sprawcy czyn-
nosci) przez plot (okredlany w analizie jako Landmark), ktéry méwca-nadawca
profiluje jako kierunek wertykalny. Uaktywniajgcy si¢ w umyéle niemal na-
tychmiast i automatycznie schemat wyobrazeniowy pozwala na prawidtowg
interpretacje zdania. W innym ,podobnym” i zawierajgcym te samg konstruk-
¢je skladniowq przykladzie: Jan przeszedt przez pole, profilowany jest zupelnie
odmienny typ ruchu. Chodzi o ruch horyzontalny, ktéremu towarzyszy do-
datkowo prototypowe dla rozcigglego i plaskiego terenu pole. Dla kazdego
moéwcy-stuchacza ewidentne jest, ze to z pozoru analogiczne zdanie nie obra-
zuje, tj. nie odnosi si¢ do tego samego toru ruchu tego samego Agensa. Zupet-
nie odmienne ujecie obecne jest w zdaniu: Jan szczesliwie przeszedl przez Zycie,
w ktérym wcigz ta sama konstrukcja sktadniowa (przejs¢ przez) profiluje jeszcze
jeden odmienny typ ruchu. Jest nim ruch w czasie, ktéry wraz z pojeciem Zycia
odnosi sie do subiektywnie dtugiego czasu.

W powyzszych przykladach, podobnie jak w zdaniach wyjasdniajgcych,
wnioskowanie z obecng koniunkcjg, jezykoznawca, majac deficyt danych, moze
na podstawie swojej intuicji niemal od razu ,zobaczy¢” pewne prawidlowosci.
Dwa pierwsze przyklady zwigzane z fizycznym ruchem dotycza sytuacji obiek-
tywnych, trzeci odnoszacy sie do czasu —nosi znamiona subiektywizmu. Mozna
réowniez pokusi¢ si¢ o hipoteze, ze ,obiektywne” schematy wyobrazeniowe
moéwcy-stuchacza powstaly na podstawie jego najwczeédniejszych doswiadczen
cielesnych zwigzanych z dzialaniami sensomotorycznymi®, schematy ,subiek-
tywne” opieraja sie¢ na zdolno$ci my$lenia abstrakcyjnego i umiejetnosci postu-
giwania sie metaforami, co wigze sie ze znacznie p6zZniejszym etapem rozwoju
filogenetycznego méwcy-stuchacza.

19 Cyt. za B. Lewandowska-Tomaszczyk, Metody empiryczne i korpusowe w jezykoznawstwie kognityw-
nym..., s. 258.

20 Wigcej na temat modeli kognitywnych opierajacych si¢ na schematach kinestetycznych czytelnik
odnajdzie w: K. Kwapisz-Osadnik, Le verbe francais dans un cadre cognitif, Katowice 2009, s. 29.
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Wnioski korficowe

Proponowane podejécie metodologiczne, promujace role intuicji w formuto-
waniu probleméw badawczych oraz wycigganiu wnioskéw ze zgromadzonych
danych, ukazuje, ze omawiana dyspozycja mentalna moze z powodzeniem stu-
zy¢ do wyjasnieri i badania ,jezyka w umysle”. Intuicja, stanowigc zdolnosé
psychiczng, do ktdrej dostep jest mocno ograniczony, pozostaje wiec ,kompa-
tybilna” z jezykiem, ktéry w przeciwienistwie do mowy (i dyskursu) nie nalezy
do $wiata zewnetrznego, lecz jest immanentng wlasnoscig umystu. W podejsciu
uwydatniajgcym role intuicji nie chodzi o ograniczanie sie do przetwarzania
niewiadomego, w znacznej mierze trudno kontrolowanego, ale o komplemen-
tarno$¢ dziatan intuicyjnych i analitycznych?, poniewaz ,intuicja niemal nigdy
nie wystepuje w ,czystej postaci, a pelna [jej] definicja powinna obejmowac
przede wszystkim wspétzaistnienie z rozumem”?2. W jezykoznawstwie mowa
wiec o metodologii polaczonej, zawierajacej ,elementy tradycyjnej jezykoznaw-
czej analizy formy i znaczenia, poprzez badania empirii i uzusu jezykowego
w formie eksperymentu i obserwacji oraz préb ich modelowania, w potaczeniu
z analizg introspekcyjng i intuicjg badacza, [ktéra] moze przynies¢ pogtebiony
wglad w nature jezyka”?.

Proponowane stanowisko pozostaje zbiezne z intuicjonizmem jako meto-
dologia badan i wywodzi sie¢ z filozoficznej my$li Henri Bergsona. Francuski
noblista ubieglego stulecia postulowat bowiem, Ze intuicja stanowi najwyzsza
formg poznania, poniewaz dociera do przedmiotu bezposrednio i obejmuje ta-
kie przedmioty, z ktérymi inteligencja nie radzi sobie lub na ktére daje uprosz-
czong lub nawet zdeformowang odpowiedz. Mowa tu na przyklad o czasie,
ruchu, trwaniu, zyciu, duszy i jezyku. Intuicja jako metoda badawcza przezna-
czona jest zatem w pierwszej kolejnoéci do badania przedmiotéw niematerial-
nych. Bergson dowodzit, Ze poznanie intuicyjne jest wyzsze rangg od poznania
intelektualnego, poniewaz jest holistyczne i bezposrednie. Intuicja nie opiera sie
na dziataniu sekwencyjnym i linearnym, nie rozklada przedmiotu poznania na
elementy mniejsze, nie unieruchamiania przedmiotu niczym zdjecie w aparacie,
aby przyjrze¢ mu sie lepiej, poniewaz zmiana i ruch stanowig podstawe jej po-
znania. Intuicja jednym aktem uchwytuje calos¢ swojego przedmiotu, w pelni
swej ztozonosci i wielowymiarowosci. Czym zatem jest owa intuicja? Bergson

21 C.S. Nosal, Interakcja inteligencja i intuicja: nowa teoria funkcjonowania umystu, ,,Czasopismo Psycho-
logiczne” 2011, t. 17, nr 2, s. 208-209.

22 1. Wadowski, Rewindykacja intuicji. Wybrane aspekty filozoficznej i teologicznej interpretacji zagadnienia,
Radom 2013, s. 8.

23 B. Lewandowska-Tomaszczyk, Metody empiryczne i korpusowe w jezykoznawstwie kognitywnym...,
s. 278.
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definiuje jg jako ,sympatie, za pomoca ktérej przenosimy sie do wnetrza ja-
kiego$ przedmiotu, aby scali¢ si¢ z tym, co ma on w sobie jedynego, a wiec
niewyrazalnego”?. Intuicja bliska jest zatem empatii, ktéra faczy sie z uwaga
i wrazliwoscig. Lapoujade? zauwaza, ze sympatia to element sktadowy intuicji
jako metody poznania, a nie jej synonim. Jest wiec w Bergsonowskiej sympatii
ruch mysli stanowigcy rodzaj instynktownego ,wspétplyniecia” z rzeczywi-
stoScig, ktéra trwa. Sam Bergson przyznawal, Zze poznanie intuicyjne wigze sie
z czuciem/odczuwaniem, ktére wyraza sie w czasowniku ,czuje”, podczas gdy
poznanie intelektualne wyrazane jest za pomocg ,wiem”. Oczywiscie, jak za-
Znaczono powyzej, poznanie intuicyjne wymaga inteligencji i elementéw trady-
cyjnej analizy, ktére niezbedne sg podczas uzasadniania stusznosci intuicyjnych
przypuszczen. Bergson z pewnoscia jako pierwszy uczony miat odwage uczynié
z intuicji metode poznawczg, ktéra zawiera walor naukowy i jest ,,dynamicz-
nym rodzajem poznania”. W metodzie tej przedmiotu poznania nie obchodzi
sie dookota, lecz raczej przenika i wydobywa z niego jego istote. Jest wiec to me-
toda bezposrednia w tym sensie, ze wnioski dostarczane sg bez posrednictwa
dowodoéw i wnioskowania?.

Postulowana w artykule metoda intuicyjna jest metods, ktéra wspiera je-
zykoznawce i dostarcza mu ,materialu” do racjonalnej i sekwencyjnej analizy.
Role tak wlasnie pojmowanej intuicji postrzega Lewandowska-Tomaszczyk?.
Badaczka zauwaza, ze na pelng analize jezykoznawcza powinny sktadaé sie
rézne i liczne parametry. Wéréd nich wymienia: wielkoé¢ prébki jezykowej,
liczbe uzytkownikéw, obiektywno$¢ pomiaru wyrazong w typie i formacie ba-
dani, budowanie modelu, interpretacje wynikéw badan przy wykorzystaniu
wlasnej introspekcji i intuicji badacza. Odnajdujemy wiec w jej mysli para-
metry stricte iloSciowe i jako$ciowe, a takze wskazang przez Bergsona droge
postepowania badawczego, tj. od intuicji do analizy. W naukach o jezyku,
korzystajacych z nowoczesnych osiggnie¢ technicznych, sieggamy do prymar-
nej, metalogicznej i przenikajgcej ztozonos¢ jezyka intuicji. Odwotujemy sie do
uczonego, ktéry odwazyt sie dowieéé, ze ,widzenie intuicyjne” ma warto$é
poznawczg i jest nieodzowne w badaniu przedmiotéw i zjawisk, ktérych deli-
katna/metafizyczna tkanka stawia czasem opér mysleniu analitycznemu i utar-
tym schematom poznawczym.

24 W oryginale francuskojezycznym: « la sympathie par laquelle on se transporte a 'intérieur d’un
objet pour coincider avec ce qu’il a d'unique et par conséquent d’inexprimable », H. Bergson, La
pensée et le mouvant, Essais et conférences, Paris 1934, s. 200 [tlum. W.P.].

25 D. Lapoujade, Intuition et sympathie chez Bergson, ,Eidos” 2008, nr 8, s. 10-31.
26 J. Barika, Intuicjonizm Henryka Bergsona, Katowice 1985, s. 36, 39.

27 B. Lewandowska-Tomaszczyk, Metody empiryczne i korpusowe w jezykoznawstwie kognitywnym...,
s. 278.
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